Temeljein ¢l. 143. i 144. Odluke o provodenju Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 13/19, 54/19, 21/20, 47/21,49/21,4/22, 23/22 i 6/23), Clanka 15. Zakona o Upravi
za neizravno oporezivanje (“Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05) i ¢lanka 61. stavak 2. Zakona o upravi
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ravnatelj Uprave za neizravno oporczivanje donosi

UPUTU

O POPUNJAVANJU CARINSKE DEKLARACIJE |
DEKLARACIJE ZA PRIVREMENI SMJESTAJ

GLAVA | - OPCE ODREDBE

Clanak 1
(Predmet)

(1) Ovom uputom propisuje se(l):

2

a)
b)

c)
d)

nacin popunjavanja i podno3enja carinske deklaracije koja se, radi elektronicke obrade podataka,
saCinjava i Salje na carinski server koriStenjem carinskog informati¢kog podsustava,

Sifre koje se koriste za popunjavanje polja carinske deklaracije iz toke a) ovoga stavka i druga
pitanja u svezi s carinskom deklaracijom,

obrazac ina€in popunjavanja deklaracije za privremeni smjestaj robe,

obrasci iz €lanka 30. toC. i) ij) ove upute.

Stavak (1) to€. a) i b) ovoga €lanka odnosi se na carinsku deklaraciju koja se, sukladno ¢lanku 10. i ¢lanku
2 1 stavak (2) ove upute, podnosi za:

a)

b)

carinski odobrena postupanja ili uporabu pri izvozu (u daljnjem tekstu: izvozni carinski postupci):

1) izvoz (trajni izvoz - 10, 11,95, 96 i privremeni izvoz - 23),

2) vanjska obrada (21),

3) ponovni izvoz (ponovni izvoz robe iz carinskog podrucja Bosne i Hercegovine - 31),

carinski odobrena postupanja ili uporabu pri uvozu (u daljnjem tekstu: uvozni carinski postupci):

1) pustanje robe u slobodan promet (40, 42, 48, 61,63),

2) istovremeno pustanje u slobodan promet i stavljanje u postupak unutarnje obrade po sustavu
povrata (41,46, 47),

3) unutarnja obrada po sustavu odgodenog plaéanja (51, 55, 56),

4)  privremeni uvoz (53),

5) carinsko skladiStenje (71),

6) obrada pod carinskom kontrolom (91),

7) uniStenje robe (93).

Clanak 2.
(Uporaba izraza u muskom ili Zenskom rodu)

Rijeci koje su radi preglednosti u ovoj uputi navedene ujednom rodu bez diskriminacije odnose se i na
muski ina Zenski rod.

M Ova uputa odnosi se na carinsku deklaraciju za izvozne i uvozne carinske postupke.

Ne odnosi se na carinskti deklaraciju za postupak provoza.



Clanak 3.
(Zakoni idrugi propisi)

Ako nije drugacije navedeno u ovoj uputi, podrazumijeva se da svako upuéivanje u ovoj uputi na zakone
i druge propise ukljucuje i izmjene i dopune tih zakona i drugih propisa koje su stupile na snagu do dana
stupanja na shagu ove upute i nakon tog dana.

Clanak 4.
(Pravna osnova)

Carinska deklaracija zasniva se na sljede¢cim odredbama:
a) carinska deklaracija u pisanoj formi:

1) ¢l 71. do 89. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
58/15) (u daljnjem tekstu: Zakon),

2) Cl. 130. do 152. Odluke o provodenju Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 13/19, 54/19, 21/20, 47/21, 49/21, 4/22, 23/22 i 6/23) (u daljnjem
tekstu: Odluka),

3) Prilog 17.Odluke (Obrazac JCI - set od osam primjeraka, ¢l. 139. i 146. Odluke),

4)  Prilog 18 Odluke (Obrazac JCI - kombinirani set, €l. 139. i 146. Odluke),

5) Prilog 19. Odluke (Kontinuirani (BIS) obrazac, €lanak 139. Odluke),

6) Prilog 20.0dluke (Kontinuirani (BIS) obrazac, €lanak 139. Odluke),

7) Prilog 21. Odluke (OznaCavanje primjeraka obrazaca iz Priloga 17. i Priloga 19. Odluke na
kojima se samokopiranjem moraju pojaviti podatci, ¢lanak 146. Odluke),

8) Prilog 22. Odluke (OznaCavanje primjeraka obrazaca iz Priloga 18. i Priloga 20. Odluke na
kojima se samokopiranjcm moraju pojavili podatci, ¢lanak 146. Odluke),

9) Prilog 23. Odluke (Objasnjenje Jedinstvene carinske deklaracije, €lanak 143. Odluke),

10) Prilog 24. Odluke (Sifre koje se koriste u obrascima JCI, €lan 144. Odluke),

b) carinska deklaracija podnijeta koriStenjem sustava elektronicke razmijene podataka uz uporabu
kvalificiranog eleklroni¢kog potpisa (carinska deklaracija u elektronickoj formi):

1) c¢lanak 73. locka b) i lanak 90. Zakona i

2) €l 153. do 155. Odluke,

c) usmena carinska deklaracija i carinska deklaracija podnijeta drugim radnjama:

1) Clanak 73. tocka c) Zakona i

2) €l 156. do 169. Odluke,

d) carinske formalnosti kod premjeStanja robe ili proizvoda obuhvacenih postupkom od jednog do
drugog imatelja odobrenja bez zavrSetka postupka:

1) €l 365. do 367. Odluke i

2) Prilog 54. Odluke (PremjeStanje robe ili proizvoda obuhvacenih postupkom od jednog do
drugog imatelja odobrenja).

Clanak 5.
(Definicije)l

(1) Izrazi koriSteni u ovoj uputi imaju sljedece znacenje:

a) “carinski informaticki podsustav" znaci carinski informatiCki podsustav ASYCUDA Waorld koji se,
radi elektroniCke obrade podataka, koristi kao sustav elektroniCke razmjene podataka za podnoSenje
i obradu podataka iz carinske deklaracije za izvozne i uvozne carinske postupke iz ¢lanka 1 ove
upute,

b) "zahtijevani carinski postupak” znaCi carinski postupak za koji se roba prijavljuje nadleZznom
carinskom uredu,

c) "dug" znaCi, prema propisima, utvrdeni iznos uvoznih pristojbi (carinski dug) i iznos drugih
neizravnih poreza primjenjivih na robu stavljenu u predmetni zahtijevani carinski postupak,

d) "puno ime" znaci ime i prezime ako je u pitanju fizicka osoba, odnosno puni naziv ako je u pitanju
pravna osoba ili udruZenje osoba.



(2) Drugi izrazi koriSteni u ovoj uputi, a kojima nije odredeno znacenje ovom uputom, imaju znacenje koje
imje odredeno Zakonom i Odlukom.

CLAVA Il - MRN BROJ I OZNAKE VRSTE POSTUPKA U MRN BROJU

Clanak 6.
(Struktura MRN broja)

Struktura MRN broja za carinske deklaracije ucarinskom informatickom podsustavu je ualfanumerickom
(slovnobrojcanom) obliku (a) od 18 oznaka (n2+an8+an6+al +nl), kako slijedi:

Polje Sadrzaj Forma Primjer
(vrsta i duzina podatka)

1  Poslednje dvije znamenke godine formalnog numericko 2 23
prihvacanja carinske deklaracije (GG)

2 Sifra carinskog ureda (koja ukljucuje i 1SO alfa 2 $ifru alfanumericko 8 BA094013
(slovna) za drzavu Bosnu i Hercegovinu

3 Jedinstvena identifikacija po godini i carinskom uredu alfanumeri¢ko 6 000001
(registarski broj prihva¢anja carinske deklaracije, kojem
prethode nule ako nije Sestoznamenkast). Svaka
carinska deklaracija koja se obradi tijekom jedne godine
mora imati jedinstven broj povezan s predmetnim
carinskim postupkom

4 Oznaka (identifikator) vrste postupka iz€lanka 7. stavak alfabetsko 1 H
(1) ove upule (na primjer: "H" - za puStanje robe u
slobodan promet)

5 Kontrolni broj numericko 1 5
MRN broj u ovom primjeru glasi: 23BA094013000001H5

Clanak 7.
(Oznaka vrste postupka u strukturi MRN broja)

(1) Oznaka vrste postupka (alfabetska - al), koja se nalazi u strukturi MRN broja carinske deklaracije, glasi
kako slijedi:

Oznaka (alfabetska - al) vrste postupka i opis Prve dvije
znamenke Sifre
postupka

u polju 37/1
A Izvoz 10, 11
23, 95,96
C  Ponovni izvoz: 3

nakon carinskog postupka s ekonomskim dejstvom (unutarnja obrada
po sustavu odgodenog placanja, privremeni uvoz, obrada pod
carinskom kontrolom), osim postupka carinskog skladistenja

nakon uniStenja robe
ponovni izvoz iz slobodne zone



D  Ponovni izvoz nakon postupka carinskog skladistenja 31
E  Vanjska obrada (privremeni izvoz u okviru postupka vanjske obrade) 21
J Samo provozna deklaracija
H  Pustanje robe u slobodan promet 40, 41,42, 46,
0 (i uniStenje) 47,48,61,63,93
| Stavljanje robe u carinski postupak s ekonomskim dejstvom (unutarnja 51, 53,
obrada po sustavu odgodenog placanja, privremeni uvoz, obrada pod 55,56,91
carinskom kontrolom), osim vanjske obrade i postupka carinskog
skladiStenja
J - Stavljanje (smjeStaj) robe u carinsko skladiste tipa A, B, C, F; 71
Stavljanje robe u carinsko skladiste tipa E
0 (akoje odobrenjem za carinsko skladiste lipa E odredena primjena
odredbi koje vaze za carinsko skladiSte tipa C)
K - Stavljanje robe u carinsko skladiste tipa D; 71

Stavljanje robe u carinsko skladiste tipa E

0 (akoje odobrenjem za carinsko skladiste tipa E odredena primjena
odredbi koje vaZe za carinsko skladiste tipa D).

(2) Za popunjavanje polja "poziv na broj" u plathom nalogu za uplatu duga obracunatog po carinskoj
deklaraciji na Jedinstveni rafun za prikupljanje neizravnih poreza koji vodi Uprava za neizravno
oporezivanje upisuje se registarski broj prihvacanja carinske deklaracije iz njenog MRN broja
(registarski broj je u MRN broju naveden poslije Sifre carinskog ureda, a ispred slovne oznake vrste
postupka (vidi ¢lanak 6. ove upute).

Primjer:  Dug je obraCunat po carinskoj deklaraciji za puStanje robe u slobodan promet prihvacenoj u
Carinskoj ispostavi Banja Luka MRN broja "23BA094013000205H1":

- U navedenom MRN broju registarski broj prihvacanja predmetne carinske deklaracije je:
IIM)ZOSII,

o

(napomena: u dokumentima vczanim za carinsku deklaraciju u ovom primjeru
(Otprenmica i Napomena o procjeni) taj registarski broj prihvacanja prikazuje se i tiska u
skraéenom obliku kao: "H205"),

- za carinsku deklaraciju u ovom primjeru polje "poziv na broj*" u platnom nalogu popunjava se
brojevima 2023000205 (prve Cetiri znamenke oznacavaju godinu u kojoj je predmetna
carinska deklaracija prihvacena, a preostalin Sest znamenki oznaCavaju registarski broj
prihvacanja te deklaracije u strukturi njenog MRN broja).

GLAVA 1l - POPUNJAVAN.JE CARINSKE DEKJLARACIJE

Chinak 8.
(Popunjavanje carinske deklaracije)

(1) Carinska deklaracija mora sadrZavati sve podatke potrebne za primjenu propisa kojima je ureden
zahtijevani carinski postupak, te potpis i ovjeru od strane njenog podnosilelja.

(2) Shodno ¢lanku 74. Zakona, deklarant je duZan uz carinsku deklaraciju priloZiti sve dokumente potrebne
radi primjene propisa kojimaje ureden carinski postupak za koji prijavljuje robu. Shodno ¢lanku 80.
Zakona, na zahtjev postupajuéeg carinskog ureda, deklarantje duzan dostaviti i druge dokumente u svrhu
provjere tocnosti podataka sadrzanih u prihvaéenoj carinskoj deklaraciji.

(3) Shodno €lanku 272. Zakona i €lanku 142. Odluke, carinska deklaracija popunjava se najednom od jezika
u sluzbenoj uporabi u Bosni i Hercegovini.



4)

©)

(6)

@)

(8)

©)

Polja carinske deklaracije oznacena su brojevima i velikim slovima. Polja carinske deklaracije:

a) oznaCena brojevima popunjava deklarant/zastupnik, na nain propisan za zahtijevani carinski
postupak. Carinska deklaracija mora se popuniti ispravno, a podatci upisani u carinsku deklaraciju
moraju biti potpuni, tocni i istiniti,

b) oznacena velikim slovima sluZze samo za sluzbenu uporabu i popunjava ih postupajuci carinski urcd.

Popis poija carinske deklaracije koja se popunjavaju u carinskoj deklaraciji za stavljanje robe u izvozne i
uvozne carinske postupke navedene u €lanku 1 stavak (2) ove upute dan je u Prilogu 1 ove upute. Polje
carinske deklaracije koje, prema Prilogu 1 ove upute, nema nikakvu oznaku statusa (prazno polje) ne
popunjava se.

Status polja naveden u Prilogu 1 ove upute nema utjecaja na Cinjenicu da se odredeni podatci navode
samo ako jc to potrebno zbog okolnosti ili je potrebno za obraCun pristojbi odnosno duga. Na primjer,
dopunska jedinica injere u polju 41 (status "A" u Prilogu 1) navodi se samo ako je potrebna prema
Carinskoj tarifl ili drugom primjenjivom propisu.

Carinska deklaracija za izvozne carinske postupke popunjava se na na€in propisan Prilogom 2. ove upute,
koji ukljuCuje i odredena objaSnjenja iz Priloga 23. Odluke.

Carinska deklaracija za uvozne carinske postupke popunjava se na na€in propisan Prilogom 3. ove upute,
koji ukljuCuje i odredena objasnjenja iz Priloga 23. Odluke.

Polja carinske deklaracije za izvozne i uvozne carinske postupke oznaCena velikim slovima popunjava
postupajuci carinski ured na nacin propisan Prilogom 4. ove upute.

(10) Sifre koje se koriste za popunjavanje odredenih polja carinske deklaracije za izvozne i uvozne carinske

1)

@

®3)

postupke propisane su Prilogom 5. ove upute, koji ukljucuje i Sifre (primjenjive) iz Priloga 24. Odluke.

Clanak 9.
(Koristenje Sifre carinskog ureda)

Za popunjavanje odredenih polja u carinskoj deklaraciji za izvozne i uvozne carinske postupke Kkoristi se
Sifra carinskog ureda propisana Prilogom 5. ove upute. Sifra carinskog ureda ima sljedeéu strukturu
(alfanumericku - an8):

a) prve dvije oznake (a2): I1SO alfa 2 Sifra za drzavu Bosnu i Hercegovinu ("BA"),

b) sljedecih Sest oznaka (n6): numericke (brojéane) oznake.

Primjena stavka (1) ovoga c¢lanka ne iskljuCuje pozivanje na veé koristene Sifre carinskih ureda od
poslednjihpet mtmerickih oznaka (n5) iz strukture Sifre carinskih ureda (an8) iz Priloga 5. ove upute kada
je to primjenjivo (na primjer, u slu€aju popunjavanja polja 49 kada identifikacijski broj odobrenog
prostora za privremeni smjeStaj, odreden odobrenjem donijetim prije datuma pocetka uporabe carinskog
informati¢kog podsustava ASYCUDA World, sadrZi Sifru carinskog ureda od pet numerickih oznaka (n5)
i uslucaju popunjavanja eventualno nekog drugog polja carinske deklaracije kada je to primjenjivo).

Za popunjavanje platnog naloga za uplatu duga obragunatog po carinskoj deklaraciji na Jedinstveni raCun
za prikupljanje neizravnih poreza, ostalih prihoda i pristojbi, u "podatku koji obuhvaca i Sifru carinskog
ureda™ koriste se poslednjih pet numerickih oznaka (n5) iz strukture Sifre carinskog ureda (an8) kojaje u
pitanju, propisane Prilogom 5. ove upute.

Primjer:  Dugje obracunat po carinskoj deklaraciji za pustanje robe u slobodan promet prihvaéenoj u Carinskoj
ispostavi Banja Luka:
Sifra Carinske ispostave Banja Luka (an8) je: "BA094013",



za popunjavanje polja "proracunska organizacija”" u platnoin nalogu za pla¢anje obracunatog
duga, kao Sifra Carinske ispostave Banja Luka koristi se poslednjih pet numerickih oznaka iz
njene Sifre "BA094013", a to je "94013" ispred koje se dodaju "00" (dvije nule).

GLAVA IV - NACIN PODNOSENJA | TISKANJA CARINSKE

@
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@)
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(D
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DEKLARACIJE | KORISTENJE PODSETOVA JCI

Clanak 10.
(PodnoSenje carinske deklaracije)

Carinska deklaracija za izvozne i uvozne carinske postupke iz ¢lanka 1 stavak (2) ove upute, do uvodenja
u primjenu carinske deklaracije u elektroni¢koj formi potpisane od strane njenog podnositelja
(deklaranta/zastupnika)  kvalificiranim elektroniCkim potpisom zasnovanim na kvalificiranoj
elektroni¢koj potvrdi, podnosi se u pisanoj (papirnatoj) formi otiskana na zelenom obrascu JCI ili na
bijelom listu papira u obliku JCI, kako je propisano ¢l. 11. do 14. ove upute.

Carinska deklaracija iz stavka (1) ovoga Clanka, radi elektronicke obrade podataka iz iste, popunjava se
koriStenjem carinskog informatiCkog podsustava i putem tog podsustava Salje na earinski server radi
prinvaéanja i evidentiranja (registracije) i provodenja carinskog postupka zahtijevanog podnijetom
carinskom deklaracijom.

Clanak 11.
(Nacin tiskanja carinske deklaracije)

Carinska deklaracija tiska se na zelenom obrascu JCI, u broju potrebnih primjeraka, za sljedece carinske

postupke:

a) zaizvozne carinske postupke iz ¢lanka 1 stavak (2) toCka a) ove upute,

b) za uvozne carinske postupke iz ¢lanka 1. stavak (2) tocka b) ove upute kada su predmet tih postupaka
motorna i priklju¢na vozila koja podlijezu obveznoj godisnjoj registraciji kod nadleznog organa.

Carinsku deklaraciju za uvozne carinske postupke za robu koja nije roba iz stavka (1) tocka b) ovoga

Clanka deklarant moZe, po njegovom izboru, otiskati:

a) nazelenom obrascu JCI, u broju primjeraka potrebnih za zahtijevani carinski postupak. ili

b) na bijelom listu papira u obliku JCI putem sustava obrade podataka, sukladno ¢lanku 137. stavak (3)
toCka f) Odluke itocki 5. Glave | - Opée napomene iz Priloga 23. Odluke. U ovom slucaju, obrazac
carinske deklaracije mora ispunjavati sve uvjete propisane Zakonom i Odlukom, osim boje koristene
za tiskanje i koriStenja kosih slova.

Clanak 12.
(Koristenje setova JCI)

Ako se carinska deklaracija tiska na zelenom obrascu JCI, podnosi se u setu JCI (prema potrebi, dopunjen

setom JCI BIS) sa odredenim brojem primjeraka(listova) potrebnih za provodenje zahtijevanogcarinskog

postupka, koji se uzimaju iz

a) kompletnog seta od osam primjeraka (listova) 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 i 8 iz Priloga 17. (obrazac JCI) i
Priloga 19. (obrazac JCI BIS - dopunski obrazac JCI) Odluke, ili

b) dva uzastopna (dvonamjenska) seta od po Cetiri primjerka 1/6, 2/7, 3/8 i4/5, iz Priloga 18. (obrazac
JCI) i Priloga 20. (obrazac JCI BIS) Odluke.

Svaki primjerak dvonamjenskog seta moZe se koristiti alternativno. Brojevi primjeraka JCI koji se koriste
moraju se naznaCiti tako da se precrta broj na margini primjerka JCI koji se ne koristi (na primjer,
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primjerak 1/6 ako se koristi za izvozne carinske postupke na istom se na margini precrta broj 6, ili obrnuto
ako se taj primjerak koristi za uvozne carinske postupke tada se na istom na margini precrta broj 1).
Komplet od osam primjcraka moze nadomijestiti dva dvonamjenska seta od Cetiri primjerka JCI.

Za odredeni carinski postupak mogu se koristiti djelomicni setovi JCI i JCI BIS, koji se sastoje od
primjeraka potrebnih za provodenje zalitijevanog carinskog postupka kako je navedeno u¢l. 13. i 14. ove
upute.

Clanak 13.
(Koristcnje setova JCI za izvozne carinske postupke)

Carinska deklaracija za stavljanje robe u izvozne carinske postupke iz Clanka 1 stavak (2) toCka a) ove

upiite podnosi se otiskana u setu JCI, koji se sastoji od:

a) primjerak 1- zadrZava izvozni carinski ured, zajedno s priloZzenim dokumentima,

b) primjerak 2 - zadrzava izvozni carinski ured, za obradu podataka,

c) primjerak 3 - izvozni carinski ured vraca deklarantu/zastupniku nakon pustanja robe u zahtijevani
izvozni postupak.

Stavak (1) ovoga Clanka i druge odredbe ove upute koje se odnose na trajni izvoz primjenjuju sc na

odgovarajuci nacin i u slucaju kada se podnosi:

a) izvozna carinska deklaracija: za domacu robu kojom se opskrbljivaju zalihe (isporuka robe) na
zrakoplovu ili brodu u medunarodnom prometu (postupak "95"),

b) izvozna carinska deklaracija: za domaéu robu prodanu u maloprodaji u bescarinskoj prodavnici u
medunarodnoj zratnoj luci u Bosni i llercegovini (postupak 96™).

Clanak 14.
(Koristenje setova JCI za uvozne carinske postupke)

Carinska deklaracija za stavljanje robe u uvozne carinske postupke iz ¢lanka 1 stavak (2) toCka b) ove

upute, kada se tiska na zelenom obrascu JCI, podnosi se u setu JCI, koji se sastoji od:

a) primjerak 6 - zadrZava uvozni carinski ured, zajedno s priloZzenim dokumentima,

b) primjerak 7 - zadrzava uvozni carinski ured, za obradu podataka,

c) primjerak 8 - uvozni carinski ured vraca deklarantu/zastupniku nakon pustanja robe u zahtijevani
uvozni postupak.

Clanak 15.
(Uvozna carinska deklaracija za visc poSiljki istog primatelja)

Kada se odrediSnom carinskom uredu istovremeno predoci roba koja je u taj ured stigla po viSe provoznih
earinskih deklaracija za istog primatelja od istoga posiljatelja, radi ekonomicnosti carinskog postupka, za
svu robu moZe se podnijeti jedna uvozna carinska dekiaracija za zahtijevani uvozni carinski postupak, s
odgovarajuc¢im brojem potrebnih naimenovanja robe.

U slucaju iz stavka (1) ovoga Clanka, po jednoj uvoznoj carinskoj deklaraciji, u redovitom postupku, moze
se prijaviti samo roba za koju su isti svi podatci na razini glave uvozne carinske dcklaracije i za koju je u
svim naimenovanjima te deklaracije ista Sifra postupka u prvoj podjeli polja 37 te deklaracije.

U sluCaju iz stavka (1) ovoga Clanka, uz ostale dokumente, deklarant uz uvoznu carinsku deklaraciju
prilaZze "specifikaciju" koja sadrZi: referentne podatke specifikacije, referentnc podatke o svim racunima
i iznose iz racuna, podatke o prijevoznim sredstvima, VIRN broj i datum svih provoznih carinskih
deklaracija (TI) iovjeru deklaranta/zastupnika. U tom slucaju, u uvoznoj carinskoj deklaraciji upisuje se:
a) upolje 18i21: "Razno prijevozna sredstva-99211",

b) u polje 40: "Razno dokumenta-99211",



€) upolje 44: "Razno dokumenta-99211" (kao dodatna informacija), te referentni podatci o navedenoj
specifikaciji, pod odgovaraju¢om Sifrom vrste dokumenta iz Priloga 5. ove upute.

Clanak 16.
(Obveze deklaranta/zastupnika
koje proizlaze iz podnoSenja carinske deklaracije)

Shodno ¢lanku 131. stavak (1) Odluke, podnoSenje carinskom uredu carinske deklaracijc kojuje potpisao
deklarant ili njegov zastupnik, ne dovodeci u pitanje moguéu primjenu kaznenih odredbi, Cini deklaranta
ili njegovog zastupnika odgovornim sukladno vaze¢im propisima, za:

a) toCnost i potpunost podataka navedenih u carinskoj deklaraciji,

b) vjerodostojnost, to€nost i valjanost svih dokumenata prilozenih uz carinsku deklaraciju,

c) postivanje svih obveza povezanih sa stavljanjem predmetne robe u predmetni carinski postupak.

GLAVA V - PRIHVACANJE CARINSKE DEKLARACIJE
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Clanak 17.
(Uvjeti za prihvacanje carinske deklaracije)

Carinski ured odmah prihvaca ispravno podnijetu carinsku deklaraciju. Shodno ¢l. 74. i 75. Zakona i ¢l.

133. i 134. Odluke, carinska deklaracija prihvaca se ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

a) akojc podnijeta carinskom uredu nadleznom za prihvacanje carinske deklaracije (¢lanak 133. stavak
(1) Odluke),

b) ako je podnijela u redovito radno vrijeme carinskog ureda, postivajuci posebnosti kod kucénog
carinjenja, ako su propisane i/ili odobrene (Clanak 134. stavak (1) Odluke),

c) akoje podnijeta od ovlaStene osobe,

d) akoje podnijeta na propisanom obrascu, potpisana i ovjerena od strane njenog podnositelja,

e) ako sadrZi sve podatkc potrcbne za primjenu propisa kojimaje ureden zahtijevani carinski postupak,

f) ako su uz carinsku deklaraciju priloZeni svi dokumenti potrebni radi primjene propisa kojima je
ureden zahtijevani carinski postupak (koji moraju bili navedeni u carinskoj deklaraciji), bez
odstupanja od odredbi kojima je regulirana nepotpuna carinska deklaracija i kuéno uvozno i izvozno
carinjenje, kao i

g) akoje roba, za koju se podnosi carinska deklaracija, predocena carinskom urcdu.

Postupak prihvacatija carinske deklaracije znaCi formalnu provjeru uvjeta za prihvacanje carinske
deklaracije, Sto ne podraztimijeva i ne iskljuCuje provjeru ispunjavanja uvjeta propisanih za odobravanje
stavljanja robe u carinski postupak zahtijevan tom deklaracijom. Provjeru koju carinski ured obavlja u
postupku prihvaéanja carinske deklaracije treba razlikovati od kontrole odnostio provjere ve¢ prihvacene
carinske deklaracije koju taj ured, shodno dodijeljenoj traci selektiviteta za obradu carinske deklaracije,
obavlja sttkladno ¢lanku 80. Zakona, u kojoj provjeri se, izmedu ostalog, cijeni ivjerodostojnost, valjanost
i tocnost priloZenih dokumenata.

Carinski ured, shodno ¢lanku 80. Zakona, ima ovlaStenja i nakon $to je carinska deklaracija prihvaéena
traZiti dopuiiu, odnosno prilaganje dodatnih dokumenata, koji su potrebni da bi se odobrilo stavljanje robe
u zahtijevani carinski postupak.

Clanak 18.
(Prihvadanje carinske deklaracije poslate na carinski server)

Kada je carinska deklaracija koja se podnosi u pisanoj formi poslata na carinski server, a programska
kontrola podataka iz carinske deklaracije od strane carinskog informatickog podsustava ne ukaz.e na
postojanje greSaka, tada carinski informaticki podsustav automatski odmah toj deklaraciji dodjeljuje
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(generira) MKN broj i u tom trenutku carinska deklaracija ima status "Registrirana™ Sto znaCi da je
podnijeta. Nakon toga, postupajuci carinski sluzbenik provjerava ispunjenost uvjeta iz ¢lanka 17. ove
upute za prihvacanje cariuske deklaracije od strane carinskog organa. Ako utvrdi da su li uvjeti ispunjeni,
potvrduje prihvacanje predmelne carinske deklaracije putem opcije "Rezultati kontrole” iod log trenulka
ta carinska deklaracija ima status "Prihvacena” i dodijeljeni MRN broj smatra se vaze¢im.

Ako postupajuci carinski sluzbenik, nakon uvida u carinsku deklaraciju (podnijetu u pisanoj formi) i
dokuinente prilozene uz carinsku deklaraciju koja ima status "Registrirana™ (nije jo$ prihvacena), utvrdi
da nisu ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 17. ove upute za prihvacanje te deklaracije, tada:

a) obavjeStava deklaranta/zastupnika o razlozima koji sprjeCavaju prihvacanje te carinske deklaracije i
odreduje mu rok za otklanjanje tih razloga. Deklarant/zastupnik obavjeStava se o navedenom na
nacin da na poledini predmetne carinske deklaracije (podnijete u pisanoj formi) carinski sluzbenik
saCini sluZbenu zabiljeSku o navedenom i u istoj navodi i: status "Registrirana”, dodijeljeni MRN
broj (koji jo$ nije vaZeci) idatum te deklaracije,

b) sluzbenu zabiljeSku iz tocke a) ovoga stavka potpisuje postupajuci carinski sluzbenik i ovjerava
sluzbenim pe€atom, te na istoj mora hiti i potpis deklaranta/zastupnika (uz naznacenje i punog imena
osobe) koji je obavijeSten o zabiljeSci i datum stavljanja tog potpisa, nakon ¢ega toj 0sobi neposredno
urucuje presliku (obostrano kopirano) te zabiljeSke.

Ako, temeljem obavijesti iz stavka (2) ovoga Clanka, dcklarant/zastupnik, u roku Kkoji mu je odreden,

poduzme jednu od sljedecih radnji, tada, ovisno od toga, carinski ured postupa kako slijedi:

a) ako deklarant/zastupnik otkloni razloge koji su sprjeavali prihvacanje podnijete carinske
deklaracije, tada postupajuéi carinski sluzbenik potvrduje prihvaéanje carinske deklaracije putem
opcije "Rezultati kontrole™ za predmetnu carinsku deklaraciju i dalje provodi postupak zahtijevan
tom deklaracijom, ili

b) ako deklarant/zastupnik, na propisani nacin, predmetnu robu prijavi za drugo carinski odobreno
postupanje ili uporabu, tada postupajuci carinski sluzbenik poniStava prvobitno podnijetu a
neprihvacenu carinsku deklaraciju, a po novopodnijetoj carinskoj deklaraciji za predmetnu robu
provodi radnje u svezi s njenim prihvacanjem i daljnjim postupanjem po istoj,

c) uslucaju iz tocke b) ovoga stavka ponistenje neprihvacene carinske dekiaracije (na kojoj je stavljena
sluZbena zabiljeSka iz stavka (2) ovoga ¢lanka) provodi se na naCin da postupajuci carinski sluzbenik
na istoj upisuje velikim tiskanim slovima "PONISTENO", te istu prilaZe uz novopodnijetu carinsku
deklaraciju, a njenu presliku sa upisanim poniStenjem i njenim prilozima (koji ne ostaju uz
novopodnijetu carinsku deklaraciju) uruCuje deklarantu/zastupniku. Dalje, u carinskom
informati€kom podsustavu poniStava neprihvaéenu predmetnu carinsku deklaraciju (njen MRN broj)
u carinskom informati¢kom podsustavu.

Ako deklarant/zastupnik, u roku koji muje odreden, ne postupi po obavijesti iz stavka (2) ovoga Clanka
odnosno ne postupi kako je navedeno u stavku (3) to€. a) ili b) ovoga €lanka i u pisanoj formi izjavi
neslaganje u svezi s odbijanjem prihvacanja podnijete carinske deldaracije, postupajuci carinski ured tu
deklaraciju, s prate¢im dokumentima, dostavlja nadleznom Odsjeku za carinske poslove (uz jasno
navodenje razloga dostavljanja) na donoSenje (odmah) pisane odluke u predmetnoj upravnoj stvari u
upravnom postupku. Ako se donosi rjeSenje o odbijanju prihvacanja carinske deklaracije, u istom se u
izreci navodi ito da se MRN broj dodijeljen toj carinskoj deklaraciji smatra nevaze¢im, te se tim
rjeSenjem odreduje i daljnje postupanje i rok za postupanje s robom sukladno carinskim propisima, uz
upozorenje na mogucu zapljenu i prodaju robe sukladno tim propisima usljed nepostupanja. Ako je
donijeto rjcSenje o odbijanju prihvacanja carinske deklaracije, utom slu€aju postupajuci carinski ured, uz
rjeSenje, vraca deklarantu/zastupniku odbijcnu carinsku deklaraciju, s njenim prilozima, uz dokaz o
urucenju rjeSenja, a uz svoj primjerak rjeSenja zadrZava presliku primjerka deklaracije na kojem je
sluzbena zabiijeSka iz stavka (2) ovoga Clanka, te poniStava predmetnu carinsku deklaraciju (njen MRN
broj) u carinskom informatickom podsustavu.

Jednom prihvacena carinska deklaracija ne moze se vratiti deklarantu/zastupniku sve do provodenja
zahtijevanog carinskog postupka odnosno ovjere i uru€ivanja carinske deklaracije.



GLAVA VI - PUSTANJE ROBE
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Clanak 19.
(Postupanje kod pustanja robe)

Pustanje robe podrazumijeva svaku sluzbenu radnju carinskog ureda kojom robu stavlja na raspolaganje
deklarantu, uz uvjete i u svrhe odredene carinskim postupkom u koji je roba stavljena.

Ne dovodeci u pitanje primjcnu Clanka 86. Zakona, carinski ured, shodno ¢lanku 85. Zakona, pusta robu
deklarantu ako su ispunjeni uvjeti za stavljanje robe u zahtijevani carinski postupak i pod uvjetom da roba
ne podlijeze nikavim mjerama zabrane ili ograniCenja, kada podatkc u carinskoj deklaraciji, shodno
dodijeljenoj traci selektiviteta za obradu carinske deklaracije, provjeri i prihvati ili ih prihvati bez
provjere. Na isti naCin postupa se i uslucaju kada se carinska deklaracija ne moZe provjeriti u primjerenom
roku, a viSe nije neophodno prisustvo robe radi provjere carinske deklaracije.

Ne dovodeci u pitanje primjenu ¢lanka 86. Zakona, carinska ured, shodno €lanku 85. Zakona, pusta robu:

a) ako se, shodno dodijeljenoj traci sclektiviteta za obradu carinske deklaracije, carinski postupak
zavrSava bez pregleda robe i dokumenata (pustanje robe kod zelene trake selektiviteta, iako carinski
ured, temeljem lokalne analize rizika, ne promijeni dodijeljenu zelenu traku selektiviteta na visu
razinu kontrole),

b) akoje provjera carinske deklaracije potrebna, kada je ona zavrSena (status deklaracije: "Procjena” Sto
znaCi daje carinska deklaracija zavrSena i roba se pusta),

c) ako je provjera carinske deklaracije potrebna, a nije zavrSena, ali za zavrSetak provjere carinske
deklaracije viSe nije neophodno prisustvo robe (status dcklaracije: "Procjena” §to u ovom slucaju znaci
daje carinska deklaracija privremeno zavrSena iroba se pusta).

Ako prihvaéanjem carinske deklaracije nastaje dug ili bi isti mogao nastati, roba se moze pustiti samo ako
jc dug plaéen ili je njegovo placanje osigurano (€lanak 86. Zakona).

Carinski ured, prije pustanja robe, poduzima odgovarajuce mjere za osiguravanje identifikacije robe, ako
je to potrebno za provodenje daljnjeg postupka. Prihvacene mjere upisuje u carinsku deklaraciju (plomba,
slike, fotografije, prospekti, uzorci, opis robe i/ili drugo).

Prije puStanja robe, carinski ured, gdje je primjenjivo, u polje C otiskane carinske deklaracije, upisuje
propisanu klauzulu o zabrani otudenja za robu koja je oslobodena od plaéanja uvoznih pristojbi po
odredenoj carinskoj povlastici (vidi tekst za polje C u Prilogu 4. ove upute).

Roba obuhvacena jednom carinskom deklaracijom pusta se istovremeno. U ovom slucaju, ako je
carinskom deklaracijom obuhvaceno viSe vrsta robe (dva ili vise naimenovanja), smatra se da podatci koji
se odnose na svako od naimenovanja €ine posebnu carinsku deklaraciju.

Datum pustanja robe upisuje se u carinsku deklaraciju (vidi tekst za polje B i polje DJ u Prilogu 4. ove
upute).

Vrijeme pustanja robc, u smislu ¢lanka 4. tocka ai) Zakona, je vrijeme kada je, ovisno od konkretnog
sluCaja, putcm carinskog informatickog podsustava, predmetnoj carinskoj deklaraciji dodijeljen status ™
L broj procjene” ili status "R" iz broja priznanice, kako je navedeno u stavku (10) ovoga €lanka.

(10) Olpremnica je obavijest deklarantu o pustanju robe. Deklarant moZe tiskati "Otpremnicu" za predmetnu

carinsku deklaraciju, kreiranu u carinskom informatickom podsustavu, kada taj podsustav toj deklaraciji,

automatski:

a) dodijeli status "L broj procjene” (sa datumom procjene) nakon njenc procjene, ako je poloZeno
osiguranje za placanje duga, ili

b) dodijeli status "R" iz broja priznanice, nakon evidentiranja uplate duga obraCunatog po predmetnoj
carinskoj deklaraciji (vidi tekst za polje B u Prilogu 4. ove uputc), ako dug nije osiguran.



(1) lzgled isadrzaj obrasca Otpremnice za izvoznu i uvoznu carinsku deklaraciju iz stavka (10) ovoga Clanka,
kreiran u carinskom informatickom podsustavu, dan je u Prilogu 6. ove uputc.

Clanak 20.
(Uvjeti za puslanje robe)

(1) Pustanje robe nije dozvoljeno:

a) ako nije hilo moguce poceti ili nastaviti sa pregledom robe u roku koji je odredio postupajuci carinski
ured zbog deklarantovih razloga (Clanak 87. tocka a) alineja |) Zakona),

b) ako nisu bila podnijeti svi dokumenti koji su potrebni da bi se roba stavila u zahtijevani carinski
postupak (€lanak 87. tocka a) alineja 2) Zakona),

c) akoje prihvacanjem carinske deklaracije nastao dug koji nije placen ili nije poloZeno osiguranje za
placanje tog duga u propisanom roku (Clanak 86. stavak (1) i lanak 87. tocka a) alineja 3) Zakona),

d) ako za postupak privremenog uvoza uz djeiomi€no oslobadanje od placanja uvoznih pristojbi nije
poloZeno osiguranje za placanje duga (Clanak 86. stavak (2) i ¢lanak 87. toCka a) alineja 3) Zakona),

e) ako nije polozeno odgovarajuée osiguranje za placanje duga koji bi mogao nastati u provodenju
carinskog postupka za koji je roba prijavljena (moguci dug, ¢lanak 86. stavak (3) i €lanak 87. tocka
a) alineja 3) Zakona),

f) ako se na robu odnose zabrane i ogranienja koje sprjeCavaju provodenje zahtijevanog carinskog
postupka (€lanak 87. toCka a) alineja 4) Zakona),

g) ako postupajuéi carinski ured ne moze utvrditi da li je roba predmet zabrana ili ogranicenja dok ne
budu poznati rezultati provjere (Clanak 85. stavak (1) Zakona).

(2) Sifre itekst koji se koriste za upisivanje razloga iz stavka (1) ovoga ¢lanka zbog kojih se ne moZe odobriti
pustanje robe navedeni su u Prilogu 5. i u tekstu za polje D/J u Prilogu 4. ove upute.

(3) Ako roba ne moZe biti puStena jer nisu ispunjeni uvjcti za pustanje, postupajuci carinski ured upoznaje
deklaranta/zastupnika o razlozima koji sprjeCavaju pustanje robe, te koje uvjete mora ispuniti da bi se
roba mogla pustiti i odreduje mu primjeren rok za ispunjenje tih uvjeta ako je iste mogude ispuniti (kada
su u pitanju sluGajevi iz stavka (1) to€. a) do e) ovoga €lanka, na primjer, obvezno prilaganje uvozne
dozvole, treba podnijeti (novi ili dopunski) instrunient osiguranja, ili drugo). Deklarant/zastupnik
obavjeStava se 0 navedenom na sljedeéi nacin:

a) u inspekcijskom aktu predmetne carinske deklaracije postupajuci carinski sluzbenik sainjava
sluzbenu zabiijeSku o prednje navedenom, koja zabiljeSka mora sadrzavati i MRN broj i datum te
dekiaracije,

b) otiskani primjerak inspekcijskog akta iz toCke a) ovoga stavka potpisuje postupajuéi carinski
sluzbenik iovjerava sluzbenim peCatom, te na istom mora biti i potpis (uz naznaCenje i punog imena
osobe) deklaranta/zastupnika koji je obavijeSten o zabiljeSci i datum stavljanja tog potpisa, nakon
Cega taj inspekcijski akt zadrZzava uz predmetnu carinsku deklaraciju, a njegovu presliku neposredno
urucuje toj osobi.

(4) Ako temeljem obavijesti iz stavka (3) ovoga Clanka, u sluCaju iz stavka (1) to€. a) do e) ovoga Clanka,
deklarant ispuni uvjete za pustanje robe, carinski ured provodi radnje za puStanje robe.

(5) Ako, uslucaju iz stavka (1) to€. a) do €) ovoga Clanka, deklarant/zastupnik, u roku koji mu je odreden, ne
podnese podatke i/ili dokumente odnosnho ne ispuni uvjete za pustanje robe o kojima je obavijeSten u
skladu sa stavkom (3) ovoga €lanka, postupajuci carinski ured carinsku deklaraciju koja je u pitanju, sa
prate¢im dokumentima, dostavlja nadleznom Odsjeku za carinske poslove (uz jasno navodenje razloga
dostavljanja) na dono3enje pisane odluke (odmah) u predmetnoj upravnoj stvari u upravnom postupku.
Ako se utom postupku utvrdi da nisu ispunjeni uvjeti za pustanje robe, predmetna carinska deklaracija
smatra se nevazecom te se donosi rjeSenje kojim se odlucuje o nepustanju robe i poniStenju carinske
deklaracije (uz uvjet da se roba odmah prijavi za neko drugo carinski odobreno postupanje ili uporabu,
prema potrebi) i odreduje daljnje postupanije (i rok za postupanje) s robom sukladno carinskim propisima,
uz upozorenje na mogucu zapljenu i prodaju robe sukladno €lanku 87. Zakona ako se ne postupi u tom
roku, ovisno od razloga za nepustanje robe (vidi i ¢lanak 172. stavak (5), ¢lanak 174. stavak (2) i Clariak
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181. Oclluke). Do dobivanja odluke o predmetnoj upravnoj stvari, carinska deklaracija ne moze biti
zavrsena, nego ostaje u statusu "Carinska deklaracija ne moZe biti zavrSena, Ceka se ponistenje™.

Ako roba ne moZe biti pustena iz razloga iz stavka (I) tocka f) ovoga €lanka, carinski ured upoznaje
deklaranta/zastupnika o istom sukladno stavku (3) ovoga Clanka, i nakon toga daljc se primjenjuje stavak
(5) ovoga Clanka.

Ako roba ne moze biti pustena iz razloga iz stavka (1) toCka g) ovoga €lanka, carinski ured o tom razlogu
obavjeStava deklaranta/zastupnika sukladno stavku (3) ovoga Clanka, u kom slu€aju carinska deklaracija
ostaje u statusu "Carinska deklaracija ne moze biti zavrSena, ¢ekaju se rezultati provjere”. Dalje se postupa
ovisno od rezultata provjere (da li dopusta pustanje robe ili ne dopusta).

Ako je donijeto rjeSenje da roba ne moZe biti pustena i da se poniStava carinska deklaracija, ponistcnje
carinske deklaracije ne provodi se, niti se oslobada garancija poloZzena po toj deklaraciji, dok roba nije
prijavljena za neko drugo zahtijevano carinski odobreno postupanje ili uporabu u roku odredenom u
rjeSenju, ako je to potrebno.

Ako je donijeto rjeSenje o nepuStanju robe i ponistenju carinske deklaracije i deklarant je postupio
sukladno stavku (8) ovoga Clanka ako je to potrebno, poslupajuci carinski sluzbenik, tcmeljem rjeSenja,
provodi sljedece radnje:

a) u polju DA predmetne carinske deklaracije kojaje rjeSenjem ponistena, kao i u inspekcijskom aktu
te deklaracije, upisuje razloge nepustanja robe sukladno stavku (2) ovoga ¢lanka (Sifra i opis), te broj
i datum rjeSenja,

b) na carinskoj deklaraciji upisuje velikim tiskanim slovima rije€ "PONISTENQO", te broj i datum
rjesenja,

c) na poniStenoj carinskoj deklaraciji i u inspekcijskom aktu iste, upisuje i napomenu o daljnjem
postupanju s robom, odnosno MRN broj i datum carinske deklaracije kojom je roba prijavljena za
drugo zahtijevano carinski odobreno postupanje ili uporabu,

d) sve primjerke carinske deklaracije odnosno presliku primjerka deklaracije ako je podnijeta na
bijelom papiru, s njenim prilozima (i rjeSenjem o ponistenju), vraca deklarantu/zastupniku,

e) poniStava predmetnu carinsku deklaraciju (njen MRN broj) u carinskom informatickom podsustavu.

(10) Ako deklarant ne postupi po rjeSenju o nepustanju robe i poniStenju carinske deklaracije u roku koji mu

je odreden, postupajuci carinski ured predmet dostavlja nadleznom Odsjeku za carinske poslove na

upravni postupak radi reguliranja situacije usvezi s robom, ukljucujuéi i mogucu zapljenu robe.

GLAVA VII - OBRADA | OVJERA CARINSKE DEKLARACIJE
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OD STR/VNE CARINSKOG ORGANA

Clanak 21.
(Obrada carinske deklaracije)

Redovit postupak carinjenja obuhvaca postupak podno3enja, prihvacanja, provjeru carinske deklaracije
(shodno razini provjere odredenom prema dodijeljenoj traci selektiviteta za obradu carinske deklaracije),
obracun i placanje ili osiguranje duga i pustanje robe u zahtijevani carinski postupak. Isto se primjenjuje
i u pojednostavljenim carinskim postupcima, ako odredbama koje reguliraju te postupke nije odredeno
drugacije.

Za svaku izvoznu i uvoznu carinsku deklaraciju popunjenu KoriStenjem carinskog informatickog
podsustava i pulem tog podsustava poslanu na carinski sei-ver mora se ta deklaracija podnijeti u pisanoj
formi (s potrebnim dokumentima), otiskana na nacin propisan ¢l. 13. ili 14. ove upute, a koja sadrZi iste
podatke koji su poslani koriStenjem carinskog informatickog podsustava (vidi ¢l. 8. do 14. ove upute). Za
istovjetnost tih podataka odgovoran je deklarant/zastupnik.



(3) Nacin upisivanja podataka u carinsku deklaraciju koriStenjem carinskog informatickog podsustava i
pristup tom podsustavu od strane deklaranta/zastupnika i slanja na carinski server, te put obrade carinske
deklaracije podnijete nadleznoj carinskoj uredu u carinskom informatiCkom podsustavu (od prihvacanja
podnijete carinske deklaracije do pustanja robe odnosno zavrsctka carinskog postupka po prihvacenoj
carinskoj deklaraciji, te kreiranje odgovarajuéih izvjestaja i druge radnje za provodenje ove upute) bliz.e
je uredeno uputom ili prirucnikom za koriStenje carinskog informatickog podsustava donijetim od strane
Uprave za neizravno oporezivanje.

(4) Stavak (3) ovoga Clanka primjcnjuje se i kod podnoSenja deklaracije za privremeni smjestaj akoje tehnicki
mogucée obraditi podatke iz te deklaracije u carinskom informatickom podsustavu. U protivnom,
deklaraeija za privremeni smjestaj obraduje se rucno.

Clanak 22.
(Ovijera carinske deklaracije
od strane carinskog organa)

Nakon pustanja robe odnosno nakon provedenog zahtijevanog carinskog postupka po prihvacenoj
carinskoj deklaraciji, istu ovjerava (polje D/J) postupajuci carinski sluzbenik na svim potrebnim primjercima,
na nacin propisan ovom uputom (vidi tekst za polje D/J i polje E/J u Prilogu 4. ove upute).

GLAVA VIII - I1ZMJENA ILI DOPUNA CARINSKE
DEKLARACIJE NAKON PUSTANJA ROBE

Clanak 23.
(Izmjena ili dopuna carinske deklaracije
nakon puStanja robe u redovnom postupku)

(1) Shodno €lanku 92. Zakona, carinski organ moZe, po sluzbenoj duznosti ili na zahtjev deklaranta, izmijeniti
ili dopuniti (u daljnjem tekstu za oboje: izmjena) carinsku deklaraciju nakon 3to je roba puStena
deklarantu, iz razloga navedenih uodredbama tog ¢lanka, u roku od tri godine nakon prihvacanja carinske
deklaracije.

(2) lzmjena carinske deklaracije ne moZe se odnositi na drugog deklaranta, na drugi carinski postupak i drugu
robu, ve¢ samo na prvobitnog deklaranta i na prvobitno odobren carinski postupak i robu po carinskoj

(3) Zahtjcv za izmjenu carinske dcklaracije sukladno ¢lanku 92. Zakona podnosi se i o istom odlucuje, u
upravnom postupku, Odsjek za carinske poslove regionalnog centra Uprave za neizravno oporezivanje
kojem organizacijski pripada carinski ured kod kojeg je proveden carinski postupak po carinskoj
deklaraciji u svezi koje se traZi izmjena podataka.

(4) Odluka po zahtjevu iz stavka (3) ovoga Clanka donosi se nakon ocjene da lije trazena izmjena moguca i
prihvatljiva. Odluka o izmjeni podataka u carinskoj deklaraciji (pozitivna ili negativna) donosi se u obliku
ricSenja.

(5) RjeSenje donijeto po zahtjevu za izmjenu carinske deklaracije dostavlja se i carinskom uredu iz stavka (3)
ovoga Clanka. To rjeSenje carinski ured odlaZe uz carinsku dcklaraciju na koju se odnosi (Ciji je i sastavni
dio), a podatke o tom rjeSenju obvezno upisuje (naknadno) na predmetnoj carinskoj deklaraciji (polje C)
i u inspekcijskom aktu te deklaracije.

(6) Akoje rjeSenjem iz stavka (5) ovoga ¢lanka odobrena odredena izmjena podataka u carinskoj deklaraciji,
carinski ured moze vrsiti izmjenu podalaka u carinskom informatickom podsustavu po tom rjeSenju samo
u sluaju ako se izmjena podataka odnosi na podatke carinske deklaracije za postupak carinskog
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skladiStenja i to samo za one podatke bez Cije izmjene (po tom rjeSenju) i u carinskom informatickom
podsustavu taj podsustav ne prihvaéa podnijetu carinsku deklaraciju kojom se razduZzuje postupak
carinskog skladistenja koji je proveden temcljem carinske deklaracije na koju se odnosi navedeno
rjeSenje. U drugom slucaju carinski ured po navedenom rjeSenju ne moZe vrsiti nikakvu izmjenu podataka
u carinskoj deklaraciji u carinskom informatickom podsustavu, $to nema nikakvog utjecaja na rjeSenje
donijeto po zalitjevu za izmjenu carinske deklaracije shodno ¢lanku 92. Zakona.

Cianak 24.
(Izmjena carinske deklaracije
nakon pustanja robe u skracenom postupku)

Izuzetno od Clanka 23. stavak (3) ove upule, zahtjev za izmjenu carinske deklaracije sukladno ¢lanku 92.
Zakona deklarant moZe podnijeti carinskom uredu kod kojeg je proveden carinski postupak po carinskoj
deklaraciji u svezi koje se traZi izmjena podataka ito samo u slucaju iz stavka (2) ovoga Clanka.

Carinski ured kod kojegje proveden carinski postupak moze, po zahtjevu deklaranta, rjeSenjem donijetim
u skratenom postupku u vidu zabiljeSke na zahtjevu, odobriti izmjenu carinske deklaracije poslije
pustanja robe, u smislu ¢lanka 92. Zakona, samo ako utvrdi da su ispunjeni sljedeci uvjeti:

a) izmjena se ne odnosi na drugog deklaranta niti na drugi carinski postupak, ve¢ samo na prvobitnog
deklaranta i na prvobitno odobren carinski postupak i robu po carinskoj deklaracija Cija se izmjena
trazi,

b) carinski uredje nedvosmisleno utvrdio da se prate¢i dokumenti odnose na robu kojaje prvobitno bila
obuhvacena carinskom deklaracijom,

c) postoji neusuglasenost podataka iz carinske deklaracije sa podacima iz prate¢ih dokumenata, $to
ukljuCuje i pogreSno upisane referentne podatke o dokumentu koji je bio podnijet uz carinsku
deklaraciju kojaje u pitanju,

d) izmjena podataka ne uti¢e na visinu ve¢ obraCunatog duga po carinskoj deklaraciji ili na primjenu
mjera trgovinske politike, zabrane i ograni¢enja,

e) izmjena podataka ne odnosi se na podatak od kojeg ovisi primjena vazecih kaznenih odredbi, i

0 nije potrebno poduzimati druge odredene radnje (sasluSanje stranke i drugo).

U pogledu postupanja po rjeSenju donijetim u skracenom postupku u slucaju iz stavka (2) ovoga c¢lanka,
primjenjuje se na odgovarajuci na€in ¢lanak 23. st. (5) i (6) ove upute.

Ako se zahtjev iz stavka (1) ne moze rijeSiti u skraenom postupku, carinski ured zahtjev sa prate¢im
dokumentima dostavlja na rjeSavanje u upravnom postupku carinskom organu iz ¢lanka 23. stavak (3)
ove upute.

GLAVA IX - DEKLARACIJA ZA PRIVREMENI SMJESTAJ
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Clanak 25.
(DekKlaracija za privremeni smjestaj)

Privremeni smjestaj robe ideklaracija za privremeni smjestaj robe regulirani su ¢lankom 4. toc. ad) i ag)
i ¢l. 54. do 66. Zakona, te Clankom 3. stavak (1) toCka s) i ¢l. 118. do 121. Odluke.

Deklaracija za privremeni smjeStaj podnosi se u pisanoj formi na obrascu iz Priloga 7. ove upute. Carinski
ured, shodno ¢lanku 55. Zakona i ¢lanku 119. Odluke, moZe odobriti da se kao deklaracija za privremeni
smjeStaj upotrijebi trgovinski ili transportni dokument koji sadrzi podatke potrebne za identifikaciju robe.3

Polja deklaracije za privremeni smjeStaj oznaCena su brojevima i velikim slovima. Polja oznaCena
brojevima popunjava deklarant/zastupnik, a polja ozna¢cna vclikim slovima sluze samo za sluzbenu
uporabu i popunjava ih postupajuci nadlezni carinski ured.
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Deklaracija za privremeni smjestaj popunjava se pisa¢im slrojem, pisacm ili rucno Citkim tiskanim
slovima kemijskom olovkom. Upisani podatci moraju biti potpuni, lo€ni i istiniti i ne siniju su precitavati
ili ispravljati.

NaCin popunjavanja deklaracije za privremeni smjestaj propisanje Prilogom 8. ove upute.

Clanak 26.
(Obrazac deklaracije za privremeni smjestaj)

Obrazac deklaracije za privremeni smjeStaj iz Priloga 7. ove upute veliine je 210 x 297 mm, uz
maksimalnu toleranciju po duzini od 5 mm kraci i 8 mm duzi.

Obrazac deklaracije za privremeni smjestaj tiska se na samokopirajuéem papiru presvucenom za pisanje,
mase najmanje 40 g/m2 Papir mora biti dovoljno neproziran, tako da podatci na jednoj strani ne utiCu na
Citkost podataka na drugoj strani, a ¢vrstoéa papira mora biti takva da se prilikom uobi€ajenog koristenja
lako ne trga ili ne guzva.

Obrazac deklaracije za privremeni smjeStaj mora sadrZavati naziv i adresu tiskare ili oznaku koja
omogucava njegovu identifikaciju.

Set obrasca deklaracije za privremeni smjeStaj sastoji se od tri lista. Listovi su oznaceni i namijenjeni su:
a) list sa brojem 1, otiskan crvenom bojom - nadleznom carinskom uredu,

b) list sa brojem 2, otiskan zelenom bojom - podnosi deklaracije i

c) list sa brojem 3, otiskan plavom bojom - licu koje upravlja skladistem za privremeni smjestaj.

Ako roba koja je dopremljena carinskom uredu ostaje u prijevoznom sredstvu dok je u "statusu
privremenog smjeStaja" podnose se samo list sa brojem 1i list sa brojem 2.

List sa brojem 3 podnosi se samo ako se roba tijekom privremenog smjeStaja istovara s prijevoznog
sredstva u odobreno skladiste za privremeni smjestaj robe, a namijenjen je osobi koja upravlja skladistem
za privremeni smjestaj.

Clanak 27.
(Kontrolnik deklaracije za privremeni smjestaj)

Za robu koja je prijavljena deklaracijom za privremeni smjestaj ili je privremeni smjeStaj odobren
temeljem drugog prihvatljivog dokumenta iz Clanka 25. stavak (2) ove upute, carinski ured vodi
Kontrolnik deklaracije za privremeni smjestaj (u daljnjem tekstu: Kontrolnik DPS), koji sadrZi:

a) redni broj evidentiranja,

b) datum ivrijeme privremenog smjeStaja (prihvacanja deklaracije za privremeni smjestaj),

c) serijski broj i datumdeklaracije za privremeni smjestaj, ili referentnepodatkc o drugom
prihvatljivom dokumentu temeljem kojeg se odobrava privremeni smjeStaj, ovisno od konkretnog
slucaja,

d) podatke o deklarantu,

e) podatke o vrsti ikolicini robe,

f)  ukupan broj paketa,

g) ukupna bruto masa,

h) broj i datum prethodnog dokumenta ako postoji (vidi tekst za polje 10. deklaracije za privremeni
smjeStaj u Prilogu 8. ove upute),

i) podatke o odobrenom skladiStu za privremeni smjeStaj u kojem se roba privremeno smjesSta i
drzatelju tog skladista, ukljuCujuci i identifikacijski broj tog skladista i Sifru nadzornog carinskog
ureda, broj i datum odobrenja za skladiSte za privremeni smjeStaj (ako postoji),

j)  rok privrcmenog smjeStaja (zadnji dan roka, u obliku: dd/mm/gggg),
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k) podatke o carinskoj deklaraciji (MRN broj i daturn) kojom se razduZuje roba u privremenom
smjestaju,
I)  kolonu za napomene.

Kontrolnik DPS vodi se ruc¢no, ukoliko vodenje tog kontrolnika nije tehnicki moguée u carinskom
informatiCkom podsustavu.

Roba koja je privremeno smjeStena po jednoj deklaraciji za privremeni smjestaj ili po drugom
prihvatljivom dokumentu iz Clanka 25. stavak (2) ove upule moZe biti razduZena po viSe carinskih
deklaracija (ovisno, na primjer, od broja korisnika robe, od broja zahtijevanih carinskih postupaka), koje
carinske deklaracije moraju biti evidentirane u Kontrolniku DPS.

GLAVA X - PKIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
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Clanak 28.
(Primjena pravila u svezi carinske deklaracije)

Primjena ove upute ne iskljuCuje primjenu odredbi drugih carinskih propisa ili akata kojiina su regulirana
odredena posebna pravila i specifi¢nosti za popunjavanje i koriSlenje earinskih deklaracija u odredenim
carinskim postupcima a koja nisu sadrzana u odredbama ove upute (na primjer, kod pojednostavljenih
poslupaka, kod postupaka s ekonomskim dejstvom, i drugo). Medutim, ako su tim propisima ili aktima
propisana pravila i Sifre koje su razli€ite od pravila i Sifri propisanih za isto ovom uputom (Sto ukljuCuje
i priloge ove upute), utom slu€aju primjenjuju se pravila i Sifre propisane ovom uputom.

Akti koji sadrZe informacije u svezi s popunjavanjem i koriStenja carinske deklaracije izdana od strane
Uprave za neizravno oporezivanje do dana stupanja na snagu ove upute mogu se primjenjivati u dijelu
koji nije suprotan odredbama ove upute, propisima izstavka (1) ovoga €lanka i propisima iz ¢lanka 4. ove
upute.

Clanak 29.
(Koristenje obrasea zbirne prijave i Kontrolnika zbirne prijave)

U primjeni ove upute, za privremeni smjestaj robe moze se koristiti obrazac zbirne prijave i Kontrolnik

zbirne prijave koji su se, do dana stupanja na snagu ove upute, primjenjivali suldadno uputi iz ¢lanka 31. ove
upute, do nabave obrasca deklaracije za privremeni smjestaj i Kontrolnika DPS propisanih €l. 26. i 27. ove
upute ili do drugog dana kojeg odredi Uprava za neizravno oporezivanje.

Clanak 30.
(Sastavni dio upute)

Sastavni dio ove upute Cine:

a) Prilog 1 Popis polja koja se popunjavaju u carinskoj deklaraciji za izvozne i uvozne carinske
postupke, iz ¢lanka 8. stavak (5),

b) Prilog2. Nacin popunjavanja carinske deklaracije za izvozne carinske postupke, iz Clanka 8.
stavak (7),

c) Prilog 3. Nacin popunjavanja carinske deklaracije za uvozne carinske postupke, iz Clanka 8.
stavak (8),

d) Prilog 4. Nacin popunjavanja slovnih polja carinske deklaracije za izvozne i uvozne carinske
postupke, iz ¢lanka 8. stavak (9),

e) Prilog 5. Sifre koje se koriste za popunjavanje odredenih polja carinske deklaracije za izvozne i
uvozne carinske postupke, iz€lanka 8. stavak (10),



f)  Prilog 6.
g) Prilog 7.
h)  Prilog 8
i) Prilog 9.
j)  Prilog 10.

Obrazac Otpremnice za izvozne i uvozne carinske deklaracije, kreiran u carinskom
informatickom podsustavu, iz¢lanka 19. stavak (1 1),

Obrazac deklaracije za privremeni smjestaj, iz Clanka 25. stavak (2),

Nacin popunjavanja deklaracije za privremeni smjestaj, iz Clanka 25. stavak (5) ove
upute,

Obrazac Pregleda ovisnih troSkova koji nastanu nakon uvoza dobara do prvog odrcdista
u Bosni i Hercegovini a koji se uraGunavaju u osnovicu poreza na dodanu vrijednost pri
uvozu robe (Clanak 21. stavak 2. toCka 2. Zakona o porezu na dodanu vrijednost
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 9/05, 35/05, 100/08 i 33/17) i

Obrazac lzjave o uvozu tecnog naftnog plina (koja se, gdje je primjenjivo, prilaze uz
carinsku deklaraciju, a koristi se u svrhu primjene ¢lanka 5. stavak (1) tocka e) i ¢lanka
35. Zakona o troSarinama u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik Bifl", br. 49/09,
49/14, 60/14, 91/17 i 50/22).

Clanak 31.
(Prestanak vazenja)

Danom stupanja na snagu ove upute prestaje vaziti:

a) Uputa o popunjavanju carinske prijave i zbirne prijave ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 43/19, 21/20,
321 il 1/21) i

b) Uputa o porezu na dodanu vrijednost pri uvozu, broj: 01-18-10230/05 od 23.12.2005. godine.

Clanak 32.
(Stupanje na snagu)

Ova uputa stupa na snagu 01. veljaCe 2023. godine i objavljuje se u "SluZzbenom glasniku BiH".

Broj: 01-02-2- V/-S 123

Banja Luka,//™/,
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